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Em 1853, nasce Herculano Marcos Inglés de Sousa', em Obidos, uma
pequena cidade do interior do Par4, situada a margem esquerda do rio Amazonas, onde
0 autor passa uma boa parte de sua infancia. Para completar os primeiros estudos, muda-
se para 0 Maranhdo em 1864 e, em 1867, € matriculado no internato do Colégio
Perseveranca, no Rio de Janeiro. Em 1870, Inglés de Sousa faz os preparatorios no
Recife e se matricula na Faculdade de Direito; nesse mesmo ano, passa as férias em
Obidos. Essa é a Gltima vez que o autor esteve em sua terra natal®. Mas, 0 pouco tempo
que passou nessa regido serviu de base para as suas obras literarias que focalizam a vida
na Amazonia.

Inglés de Sousa ¢ considerado o inaugurador do ‘“ciclo amazdnico” na
literatura brasileira, pois foi o primeiro a por em evidéncia em seus romances e contos a
Amazonia. Sua obra ficcional retrata a vida social e cultural dessa regido, bem como, a
relacdo do homem com a natureza exuberante e a exploragdo do homem e da terra,
dentre outros assuntos. Segundo Lucia Miguel-Pereira (1957) a obra do escritor

obidense:

Considerada em conjunto, [...] apresenta-se como um documento
social, fixando aspectos varios da Amazénia, da Amazodnia do cacau e
da pesca, regido meio selvagem onde a vida era sempre uma luta [...]
luta do homem contra o homem, e contra a natureza que 0 ameaga
fisica e moralmente, pelos animais que o atacam, pela agua que o
afoga, pelo sol que o queima, pelo amolecimento que Ihe derreia a
energia. (p. 160)

O “conjunto” mencionado pela critica ¢ composto por O cacaulista (1876),
Histdria de um pescador (1876), O coronel Sangrado (1877), O Missionario (1891) e

1 0 autor ¢ filho do desembargador Marcos Antonio Rodrigues de Sousa e de Henriqueta Amélia de G6is
Brito Inglés, que constituem uma das mais antigas familias paraenses. Inglés de Sousa faleceu no dia 6 de
setembro de 1918, no Rio de Janeiro.

2 Depois de morar em Santos e S30 Paulo, Inglés de Sousa fixou-se no Rio de Janeiro e, faleceu nessa
cidade a 6 de setembro de 1918.



Contos Amazénicos® (1893). Os primeiros livros do autor ndo tiveram repercussao, nem
mesmo O Coronel Sangrado, que pode ser considerado o inaugurador da corrente
naturalista na literatura brasileira®. Inglés de Sousa s foi reconhecido em 1891, com a
publicacdo de O Missionario, seu livro naturalista ao extremo, com influéncia de Zola e
de Eca de Queirds.

Recentemente a obra de Inglés de Sousa ganhou destaque com a publicacao
de Contos de Inglés de Sousa (2008) pela editora Difuséo Cultural do Livro. O livro
ilustrado por Dave Santana e Mauricio Paraguassu, que contém a selecdo de cinco®
contos de Inglés de Sousa, € destinado ao publico infanto-juvenil. Com o mesmo
proposito, a editora lancou uma edi¢do ilustrada, em que o conto A feiticeira (2008)
ganha edicdo exclusiva®. Dentre outros, o crescente interesse pela obra do escritor
obidense pode ser explicado pelo destaque dado a regido amazonica, que anteriormente
se concentrava exclusivamente nos aspectos ambientais, mas, hoje, a nova tendéncia é
ampliar os horizontes. Dessa forma, nada mais importante, do que trazer a lume, 0s
Contos Amazonicas, a meu ver, a obra-prima de Inglés de Sousa.

Academicamente, a producéo critica recente sobre a obra de Inglés de Sousa
é composta de publicacdes de livros, dissertacdes e teses, a saber: em Belém-PA, o livro
Inglés de Sousa em todas as letras, de Paulo Maués Corréa (2005), pela editora Paka-
tatu, e dissertacdes defendidas na UFPA: Sobre alguns temas em Inglés de Sousa: um
ensaio caleidoscépico, de Marcus Vinnicius Cavalcante Leite (1998); O romance da
vida amazonica: uma leitura sociologica da obra literaria de Herculano Marcos Inglés
de Sousa, de Mauro Vianna Barreto’ (2000); Os romances da mocidade ‘Cenas da vida
do Amazonas’ (um discurso narrativo da obra de Inglés de Souza) de Elaine Ferreira de
Oliveira Cruz (2003); Literatura e historia na recepcao critica do conto de Inglés de
Sousa, de José Mourdo de Aradjo (2006); A narrativa curta em Inglés de Sousa: uma

andlise de ‘A feiticeira’, de José Sousa (2006). Em Sao Paulo, encontra-se na PUC a

% 0 livro é composto pelos seguintes contos: “Voluntario”, “A feiticeira”, “Amor de Maria”, “Acaud”, “O
donativo do capitdo Silvestre”, “O gado do Valha-me-Deus”, “O baile do judeu”, “A quadrilha de Jaco
Patacho” e “O rebelde”.

* Segundo Alfredo Bosi (2001), Inglés de Sousa “antecipou o proprio Aluisio no manejo da prosa
analitica” (p. 214). O livro O Coronel Sangrado “precede de quatro anos a publicagio de O Mulato”,
como “romance naturalista de costumes” (p. 215).

® Os contos que compdem o livro sdo “A feiticeira”, “Amor de Maria”, “Acaud”, “O gado do Valha-me-
Deus” e “O baile do judeu”, retirados dos Contos Amaz6nicas.

® O mercado editorial também lancou edicdes dos Contos Amazonicos (Martins Fontes, 2005), e 0 nome
de Inglés de Sousa também aparece no livro Histdrias de Fantasias e Mistérios (Scipione, 2006), que
retine contos e crénicas de Rubem Braga, Origenes Lessa, Lima Barreto e Raimundo Magalh&es.

" Em 2003, a editora Letras & Margem publicou a dissertacdo de Mauro Barreto em livro, com apenas a
modifica¢do da palavra do titulo “sociologica”, que passa a ser “socioantropologica”.
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dissertacdo: A personagem Miguel e o contraste matutice X civilidade em O Coronel
Sangrado de Inglés de Sousa, de Lucimeire Ferraria Dotto (2008); e na, area de
educacdo, as teses: Republica, escola e cidadania: um estudo sobre trés reformas para
a educacdo no Espirito Santo (1882 — 1908), de Isabel Cristina Novaes (2001), e A
circulacdo de modelos pedagdgicos e as reformas da instrucdo publica: atuacdo de
Herculano Marcos Inglés de Sousa no final do segundo império, de Omar Schneider
(2007).

No século XIX, a imprensa tem um papel importante para 0os homens de
letras, pois “ela € que lhes permitia a divulgagdo de seus trabalhos e o contato com o
publico” (SODRE, 1999, p. 246). Inglés de Sousa ndo foge a regra, pois seus primeiros
livros, antes de serem editados, foram publicados nos jornais. Além disso, o autor
participou como colaborador, fundador e editor de periédicos em Recife-PE, em Santos
- SP, e em S&o Paulo.

Data-se de 1873, em Recife, 0 inicio da carreira jornalistica de Inglés de
Sousa. Naquele ano, cursava Direito e colaborava com artigos e ensaios de critica
literaria e filosofica no jornal Labaro. Em 1875, nessa mesma cidade escreve o romance
O cacaulista, que € publicado somente em dezembro de 1876, pela Tipografia do Diario
de Santos.

No ano de 1876, Inglés de Sousa muda-se para S&o Paulo e na Faculdade de
Direito termina o curso juridico. Durante esse ultimo ano do curso, 0 jovem escritor
publica sua primeira obra, no periodico A Academia de Sdo Paulo, que pertencia aos
estudantes da Faculdade de Direito e cujo redator era Antonio Figueira. O primeiro
capitulo d’O cacaulista é publicado no dia 30 de abril de 1876, na “Secédo Literaria” da
folha académica; ja o segundo capitulo assume o rodapé da primeira pagina, na secao
“Folhetim”, ¢ nesse espago permanece até o ultimo capitulo®. No mesmo periodo, o
romance também é publicado em Santos, na Tribuna Liberal, jornal editado pelo pai de
Inglés de Sousa, associado com o bacharel Bento de Paula Sousa.

O pseuddnimo assumido pelo autor na imprensa é o mesmo das publicacdes

em livro: Luiz Dolzani®, com o qual assina os contos publicados na Academia de S&o

® O texto publicado na imprensa é o mesmo do livro, confirmando a nota de abertura de O cacaulista:
“entregando-0 no estado em que foi escrito ao juizo da critica” (SOUSA, 1973, p. IX).

° Vicente Salles (1990) explica que “Os Sousa se encontraram com os Dolzani pelo casamento de
Silvestre José de Sousa com Carlota Dolzani, avés do romancista. Carlota era filha de Pedro e Maria
Dolzani, oriundos do norte da Italia, estabelecidos em Obidos no final do século XVIII. Quando Inglés de
Sousa adotou o pseuddnimo Luiz Dolzani, com que assinou toda a sua obra de ficgdo, evocou certamente
essa ascendéncia italiana” (p. 9).



Paulo em 1876, que seriam revisados e publicados posteriormente na coletanea Contos
Amazoénicos (1893). Os contos “Voluntario” ¢ “Amor de Maria” foram publicados
respectivamente em 2 de abril de 1876 e 8 de maio de 1876™, entretanto com outros
titulos, a saber: “O recruta” e “Amor que mata”. O confronto entre os contos do jornal e
do livro permite aferir que o fio narrativo € 0 mesmo, mas ha mudancas nos titulos, que
no caso de “O recruta” passa para o “Voluntario”, tornando-se irdnico’?, e, no de “Amor
que mata” para “Amor de Maria”, cria-se outra expectativa no leitor, visto que “Amor
que mata” ja remete ao desfecho da historia. Além dos titulos, notam-se mudancas
significativas na estrutura e no trabalho com a linguagem; na edi¢cdo em livro, por
exemplo, had uma configuracdo maior da cultura amazénica.

Esses contos publicados primeiramente em livro demonstram que a
producdo literaria do autor em questdo centra-se basicamente entre os anos de 1876 e
1877.

Os textos literarios de Inglés de Sousa publicados em S&o Paulo repercutem
no Recife, de onde amigos enviam cartas para a redacdo da Tribuna,*® transcritas no
jornal A Academia de Sdo Paulo no dia 22 de julho de 1876. Os amigos, Afonso O.
Pinto Guimaraes e Bello™, comentam as publicacdes de Luiz Dolzani e quase revelam

guem se esconde por tras do pseuddnimo, elogiando a producéo do autor:

E com efeito um talento de muita robustez e forca o Sr. Dolzani,
como ele poucos manejam habilmente o bonito estilo a par de belas e
edificantes imagens.

E, como eu, filho do Baixo Amazonas, e sempre procurou conhecer
essas esquisitices dos habitantes das regides amazonicas estudando os
seus costumes, historias e lendas.

Como esses belos espécimes que tem feito v. s. publicar eu conheco
alguns trabalhos seus que primam pela beleza, imaginacao,
entusiasmo e amor pelas maravilhas da nossa fecunda provincia.
(GUIMARAES, 1876, p. 4)

190 conto termina com a data de “So Paulo, 28 de marco de 1876”.

1 No caso de “Amor que mata”, o conto teria sido escrito em Sdo Paulo, no dia 1° de maio de 1876.

12 paula Maués Corréa (2004) encontra nas palavras da personagem Padre Pereira, a ironia expressa no
titulo: “—WVoluntarios de pau e corda! disse causticamente o vigario padre Pereira fumando cigarros a
porta de uma loja” (1988, p. 30).”(p. 119).

13 As cartas sdo dirigidas ao Capitido Marcelino Nery, redator do jornal. Nessa folha foi publicada uma
apreciacao sobre O Cacaulista, em que se perguntavam se o0 autor seria mesmo da regido norte, nesse
sentido encontram-se as cartas que afirmam que Luiz Dolzani é realmente paraense. As cartas sdo datadas
de 27 de maio de 1876.

14 Bello escreve principalmente para afirmar a todos da Tribuna que Luiz Dolzani é paraense: “talvez que
al ndo se saiba quem € Luiz Dolzani — esse pseuddnimo em que se oculta um belo e modesto talento
paraense. Sou muito amigo de Dolzani, mas ndo devo dizer o seu verdadeiro nome, pois seria indiscri¢do
e uma ofensa a sua modéstia”.
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Guimardes acentua em sua carta a tematica abordada por Inglés de Sousa
em seus trabalhos, as “esquisitices dos habitantes das regides amazOnicas”, em que 0s
“costumes, historias e lendas” serdo estudados ndo s6 nesse primeiro momento, mas em
toda a sua obra literaria. Percebe-se que Inglés de Sousa vem com a intencdo de trazer a
lume os costumes dos habitantes de uma regido pouco conhecida em Sao Paulo e no Rio
de Janeiro e que, naquele momento, comeca a ganhar destaque, principalmente pelos
textos sobre o Norte de Franklin Tavora®®.

Concomitante com a publicacdo de O Cacaulista na imprensa, Inglés de
Sousa publica no peridédico O Constitucional a continuacdo desse primeiro romance, a
saber, O Coronel Sangrado. Em 28 de maio de 1876, no Correio Paulistano®, o poeta
Carlos Ferreira®’ escreve na segdo “Folhetim”, um comentario sobre o “aparecimento”

do romancista Luiz Dolzani:

Em todo e qualquer pais civilizado, o aparecimentos de um romancista
como esse, cujo pseudébnimo deixo no alto destas linhas, é caso que
merece sempre especial mengdo da imprensa e dos que prezam a
honra das letras nacionais.

Entre nds, porém, onde por enquanto é costume ndo se ligar grande
valor a cometimentos literarios, e onde o escritor luta com todo o
horror da indiferenga publica, pode muita gente ndo ler este folhetim,
por ndo conhecer absolutamente a distinta entidade que assina os seus
escritos com o referido pseuddnimo.

Em Portugal, por exemplo, se Luiz Dolzani aparecesse, escrevendo
com a mesma pericia ao molde das cousas e costumes de la como
atualmente o faz fotografando com rara habilidade o viver e o0s
curiosos costumes do norte do império americano, é bem provavel que
Ihe dessem o valioso diploma de, pelo menos — sucessor de Julio
Diniz. (FERREIRA, 1876, p. 1)

Carlos Ferreira demonstra em seu folhetim a luta pelo reconhecimento dos
escritores do periodo, principalmente dos novos homens de letras. Em relacdo a
apreciacdo do poeta sobre a obra de Inglés de Sousa, percebe-se o cunho de fotografar
com “rara habilidade o viver e os curiosos costumes do norte do império”, mostrando a

originalidade do escritor no ambito literario, relacionando-o com o

> No prefacio do livro O cabeleira, Franklin Tavora expde suas ideias sobre a “literatura do norte” e,
continua divulgando o tema na imprensa, principalmente na Revista Brasileira.

180 Correio Paulistano era uma folha “liberal, noticiosa, industrial e literaria”, sendo de propriedade de
Joaquim Roberto de Azevedo Marques.

17 Carlos Augusto Ferreira (1844-1913), gadcho, dedicou-se ao conto, a0 romance, & poesia e ao teatro,
sua produgdo concentrou-se entre os anos de 1865 e 1908. Seus principais livros foram Cantos Juvenis
(1865), Rosas Loucas (1871) e Plumas ao Vento (1908). (cf. MOISES 2001, p. 550).
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realismo/naturalismo. O comentério segue, revelando quem era Luiz Dolzani, e
apontando o quinto anista do curso de Direito.

A apreciacdo de Carlos Ferreira tem um papel importante, pois apresenta o
autor, que ja conhecido nos “peridodicos académicos”, merecia uma apresentacao na
imprensa diéria, dessa forma nada melhor do que o folhetim no Correio Paulistano,
folha que circula na provincia de S&o Paulo desde 1854.

Sobre os romances O cacaulista e O coronel Sangrado, Carlos Ferreira

expressa a seguinte opinido:

Tanto um como outro sdo dois trabalhos dignos de nota, dois
cometimentos de fblego que trazem em si a triplice bondade do
interesse no entrecho, de verdade no desenho dos costumes do norte, e
da simplicidade e naturalidade do dialogo e no estilo em geral!

Ambos sdo admiraveis fotografias da natureza opulenta do Amazonas,
carater especial do povo e cunho pitoresco de seu viver intimo e digno
de ser devidamente poetizado.

Luiz Dolzani, a meu ver, promete ser, dentro de pouco tempo, 0
romancista por exceléncia nacional, mais pronunciado que o sr.
Alencar, mais abundante que o sr. Juvenal Galleno, mais verdadeiro e
correto que o dr. Bernardo Guimaraes. (Ibidem)

2 (13

O poeta ressalta sobre os dois livros: “interesse no entrecho”, “verdade no
desenho dos costumes do norte” e “simplicidade e naturalidade do dialogo e no estilo
em geral”’, remetendo ou circunscrevendo o autor na literatura realista/naturalista,
principalmente quando ressalta que as obras sdo “admiraveis fotografias da natureza”.

S&0 nesses termos em que 0s homens de letras referem-se aos livros de
Inglés de Sousa, naquele momento. Em dezembro de 1876, o autor muda-se para Santos
e |4 publica em livro os romances O cacaulista e Historia de um pescador, pela
tipografia da Tribuna Liberal e do Diario de Santos.

Em 1877, agora com titulo de bacharel, Inglés de Sousa se dedica a
advocacia e ao jornalismo. Em julho, juntamente com Antonio Carlos Ribeiro de
Andrada Machado e Silva, fundam em Santos a Revista Nacional de Ciéncias, Artes e
Letras'®. Essa é amplamente divulgada nos jornais do Rio de Janeiro, S3o Paulo e
Campinas.

A Revista era publicada uma vez por més e tinha entre 64 a 150 paginas.
Propunha-se a, conforme o andncio publicado na Gazeta de Campinas em 31 de julho

de 1877, “reunir e dar a lume as melhores producées inéditas dos homens de letras do

'8 Impressa na Tipografia a vapor do Diario de Santos, instalada na Rua de Santo Antonio, 34. Mesma
tipografia que publicou os romances do autor.



Brasil, tanto no campo da ciéncia, como no da literatura e das artes” (A REVISTA...,
1877, p. 4). Com assinaturas de 5000 réis por ano para Santos e Séo Paulo e, de 6000
réis para “qualquer ponto do Brasil ou do estrangeiro”, os editores também prometiam
que em cada nimero apareceria “uma cronica do movimento literario, cientifico e
artistico do mundo civilizado e um boletim bibliografico do que de mais importante se
publicar na Europa e na América” (Ibidem).

O texto de abertura da revista comeca com “Unido e progresso”, palavras
que remetem tanto ao positivismo como a magonaria, apesar dos editores afirmarem que
a revista era “despida de pretensdes”. Segundo Inglés de Sousa e Antonio Carlos

Ribeiro, a proposta do periédico era:

[...] proporcionar uma arena aos escritores do nosso pais, aqueles
poucos que se ainda ndo deixaram assoberbar pela onda politica e dos
negocios, e acreditam na possibilidade de uma regeneracdo para as
nossas letras; agrupar os talentos espalhados por todo o Brasil,
reunindo os seus escritos sem distincdo de idéias politicas, mas
somente com distincdo do mérito em uma publicacdo mensal; eis o
programa modestissimo da nossa Revista, programa que se contém
todo no seu titulo.(SOUSA, RIBEIRO, 1877, p.4)

O primeiro nimero da Revista era composto por um arrolamento da
propriedade territorial de Santos, intitulado “Santos d’outrora”; uma lenda popular,
Jacaré-ig pelo dr. Hypolito de Camargo; “Lembranga”, documento historico por um
Velho Monge; “Calvarios”, introdugdo do poema inédito de Carlos Ferreira; “Cristo”,
soneto de Generino dos Santos e uma “Cronica” de Inglés de Sousa.

Os assuntos da cronica escrita por Inglés de Sousa séo as teorias de Darwin,
depois o0 autor comenta uma poesia de Victor Hugo e termina divulgando os novos
livros publicados de Emilio Erckmann e Lafayette Rodrigues Pereira. O autor assume o
papel de cronista da Revista, comentando os Ultimos fatos.

Os anuncios da Revista resumem-se as ultimas publicacdes da Tipografia do
Diario de Santos, O cacaulista’® e Histéria de um pescador, que poderiam ser
adquiridos na propria tipografia do peridédico e nas casas Garnier no Rio de Janeiro,
Garraux, em S&o Paulo e, com Gaspar da Silva, em Campinas.

A partir do nimero 2, da Revista Nacional de Ciéncias, Artes e Letras,

Inglés de Sousa, além de colaborar na secdo Crdnica, também colabora na secdo

90 livro O cacaulista é oferecido tanto em volume encadernado como brochado, ja Histéria de um
pescador, apenas em volume brochado.



destinada exclusivamente a literatura. Sendo assim, traz a lume o conto “O sineiro da
matriz”, que ¢ a génese do conto “O rebelde”, publicado posteriormente no livro Contos
Amazonicos, reformulado e aumentado pelo proprio autor. Nesse periddico, Inglés de
Sousa também publicou O coronel Sangrado, que seria editado em livro pela tipografia
do Diério de Santos, em 1877.

A partir de 1878, Inglés de Sousa colabora no Diario de Santos e, nesse ano
continua com a publicacdo da Revista Nacional de Ciéncias Artes e Letras. Também
colabora na Revista Brasileira e funda a revista A llustracdo Paulista. O autor de O
Missionario dedicou-se ao jornalismo durante toda a sua vida, colaborando em varios
periodicos.

»2 parece descrente dos

No século XX, o autor “recolhido ao siléncio
beneficios do jornalismo para a literatura nacional, conforme resposta dada a pergunta
de Jodo do Rio — “O jornalismo, especialmente no Brasil, ¢ um fator bom ou mau para

a arte literaria?” — em Momento Literario:

Fazer literatura e fazer jornalismo sdo coisas diversas, como fazer
arquitetura e fazer engenharia.

Esta demonstrado que se pode ser 6timo jornalista sem saber ler nem
escrever. Em compensacdo, ha redatores de periddicos que se contam
entre os melhores literatos. Também ha diretores e amanuenses de
secretaria, escrivaes e outros rabiscadores de papel, que sdo excelentes
poetas e grandes romancistas. O que ndo quer dizer que a burocracia
seja bom fator para a arte literaria. (SOUSA, 1994, p. 74)

Inglés de Sousa separa o jornalista do escritor, posicionando-os em
parametros diferentes. Sua visdo cética do jornalismo nos leva a comparar com a
abertura de sua Revista Nacional, em que ele acreditava nesse veiculo como
proporcionador de uma “arena” para o0s escritores que acreditavam em uma
“regeneracao para as nossas letras”.

O autor, apesar de ter se dedicado ao juridico e a politica, sempre esteve
perto dos escritores da época, lutando pelas letras. Foi membro da Academia Brasileira
de Letras e, também era dono de um sal&o literario na Rua S&o Clemente, onde se reunia

com os intelectuais e, com aqueles que estavam se iniciando na carreira literaria.

20 A afirmacéo foi feita por Clovis Bevilaqua, em resposta a Jodo do Rio para o livro Momento Literario,
comentando sobre “a nova fei¢do do romance nacional” (p. 36)
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